DIE DIENSTE VAN DIE ORTODOKSE KERK BY DIE AFSTERWE
VAN 'N JONG KIND
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1. IN DIE KERK. bl. 2

2. BY DIE GRAF. bl. 36

"Salig is van nou af die dode wat in die Here sterwe.”
Openbaring 14:13.



Die Diens vir die Oorledenes
In die Kerk

Wanneer die liggaam van die afgestorwene by die kerk aankom, gaan die
priester, geklee in rasson en epitragilion en met die wierookvat dit by die
kerkdeur tegemoet en begelei dit na die soleas, terwyl die Trisagion stadig
gesing word.
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Die priester trek die felonion aan en die diens neem 'n aanvang:

Priester:  Geseénd is ons God, immer nou en altyd en tot in
ewigheid.
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Die eerste gedeelte van Psalm 119(118) word dan gesing, met die
"Halleluja” aan die einde van elke vers.



Psalm 119(118)

Leser Welgeluksalig is die onskuldiges van weg, wat in die
wet van die Here wandel.
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Leser: Lofwaardig is U, o Heer, leer my u gebooie.
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Leser: My siel het gesluimer as gevolg van nalatigheid.
Versterk my met u woorde.
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Leser: Neig my hart tot u getuienisse en nie tot
winsbejag nie.
Volk:
o} | | |
( D" A | ] I jl —
) f - S
< Hal - e - lu - ja!
. .
Leser: Wanhoop het my aangegryp vanweé sondaars
wat u wet verlaat.
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Leser: Ek is 'n metgesel van almal wat U vrees, en dié

wat u bevele onderhou.
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Leser: Eer aan die Vader en aan die Seun en aan die
Heilige Gees, nou en altyd en tot in ewigheid.
Amen.
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Priester: ~ Wees ons barmhartig, o God, volgens u groot
barmhartigheid, ons bid U, hoor ons en wees

barmhartig.
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Diaken: Weer bid ons vir die rus van die siel van die ontslape

dienaar (dienares) van God, N , sodat hy (sy)



vergifnis mag verkry van al sy (haar) opsetlike en

onopsetlike sondes.
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Sodat die Here God sy (haar) siel daar sal plaas waar
die regverdiges rus. Om die barmhartighede van God,
die Koninkryk van die Hemele en die vergifnis van sy
(haar) sondes, laat ons Christus ons onsterflike Koning

en God vra.

Laat ons bid tot die Heer.
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Priester

Volk:

Want aan U alleen behoort die koninkryk van die
hemele en tot U stuur ons die lof omhoog, soos ook tot
u beginlose Vader en u alheilige, goeie en
lewendmakende Gees; nou en altyd en tot in ewigheid.
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Hierna begin die tweede gedeelte van Psalm 119(118) volgens Toon
5 met die refrein "Ontferm U oor u dienaar (-ares N. )

Leser:

U hande het my gemaak en my gevorm; maak
my verstandig, en ek sal u gebooie leer.
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Leser: Want ek het geword soos 'n leersak in die ryp; u
voorskrifte het ek nie vergeet nie.
Volk: Ontferm U oor my, o Here.
Leser: Aan U behoort ek: verlos my, want ek het u
bevele gesoek.
Volk: Ontferm U oor my, o Here.



Leser: Ek het van u oordele nie afgewyk nie, want U het
my reg geleer.

Volk: Ontferm U oor my, o Here.

Leser: Ek het my hart geneig om vir ewig u voorskrifte
uit te voer, ter wille van die beloning.

Volk: Ontferm U oor my, o Here.

Leser: Dit is tyd vir die Here om te handel: hulle het u
wet laat vaar.

Volk: Ontferm U oor my, o Here.

Leser: Eer aan die Vader en aan die Seun en aan die
Heilige Gees.

Leser: Nou en altyd en tot in ewigheid. Amen.

Volk: Ontferm U oor my, o Here.

Diaken: Laat ons bid tot die Heer.

Volk:
f)

(or—— =
oV [#) <)
CEE ]

< He - re, ont - fe - rm U.

J 1 J 1 ] o
I =

—F P r
I | l |
Priester  Want U is die Opstanding en die Lewe en die rus van u

ontslape dienaar (dienares) N , Christus ons
God; en tot U stuur ons die lof omhoog, soos ook tot u



beginlose ~Vader en u alheilige, goeie en
lewendmakende Gees; nou en altyd en tot in ewigheid.
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So neem die derde deel van Psalm 119(118) dan nou 'n aanvang,
in Toon 3, met die refrein: "Halleluja.”
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Leser: Wend U tot my en ontferm U oor my, volgens die

reg van dié wat u Naam liefhet.
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Leser: Ek is jonk en verag, maar u voorskrifte het ek nie
vergeet nie.
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Leser: Hoor my stem na u barmhartigheid; o Here,
maak my lewend volgens u oordeel.
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Leser: Vorste het my sonder oorsaak vervolg, maar
het gevrees vanweé u woorde.
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Leser: My siel sal lewe en U loof; en u oordele sal my help.
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Leser: Ek het gedwaal soos 'n verlore skaap; soek u
kneg, want u gebooie het ek nie vergeet nie.
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Onmiddellik hierna volg die Evlogitariee.
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Terwyl bo-staande gesang gesing word, bewierook die priester die
kis anti-kloksgewys aan al vier die kante, die ikonostasis en die
volk.

Die Prokimenon

Diaken: Wysheid!

Leser: (Die Prokimenon in die sesde Toon) Salig is die weg wat jy
vandag bewandel, want vir jou is 'n oord van rus berei.
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Leser: (Vers uit Ps.28{27}) Ek sal U aanroep, o Here.

O my God, draai nie stilswygend van my weg nie.
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Salig is die weg wat jy vandag bewandel,
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Diaken: Wysheid.
Leser: Die lesing uit die eerste brief van die heilige Apostel
Paulus aan die Romeine.
Diaken: Laat ons aandag gee.
Apostellesing
Leser (Rom. 6:9-11) Broeders, ons weet dat Christus, nadat

Hy opgewek is uit die dode, nie meer sterf nie. Die
dood heers oor Hom nie meer nie. Want die dood wat
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Hy gesterf het, het Hy vir die sonde eens en vir altyd
gesterwe; maar die lewe wat Hy leef, leef Hy vir God.
So moet julle ook reken dat julle wel vir die sonde
dood is, maar lewend is vir God in Christus Jesus, onse
Here.

Priester: ~ Vrede vir jou.

Leser: En vir u gees.

Halleluja! Halleluja! Halleluja!
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Diaken: Wysheid! Laat ons opstaan. Laat ons luister na die
heilige Evangelie.
Priester:  Vrede vir almal.
Volk:
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Diaken: Die lesing uit die heilige Evangelie volgens Lukas.
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Volk:

Diaken:

Volk:
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Laat ons aandag gee.

Lk. 18:15-17, 26-27) In daardie tyd het hulle het ook die
klein kindertjies na Hom gebring, sodat Hy hulle kon
aanraak; en toe die dissipels dit sien, het hulle hul
bestraf. Maar Jesus het hulle na Hom geroep en geseé:
Laat die kindertjies na My toe kom en verhinder hulle
nie, want aan sulkes behoort die koninkryk van God.
Voorwaar Ek sé vir julle, elkeen wat die koninkryk van
God nie soos n kindjie ontvang nie, sal daar nooit
ingaan nie. Daarop sé die wat dit gehoor het: Wie kan
dan gered word? Maar Hy antwoord: Die dinge wat by
mense onmoontlik is, is by God moontlik.
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By kinders onder twee jaar oud is daar geen petisies nie; bloot:

Priester:

Laat ons bid tot die Heer.
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Volk:

o) | | | | |
)7 AN I I I I I
= =]
& = oK $ 3
| 7 i
< He - re, ont - fe - rm U
=X (7] O
===== Z =
[ [ [

gevolg deur die gebed hieronder, "O Heer wat die kinders in hierdie lewe
bewaar ..”

By ouer kinders die volgende:

Priester:  Wees ons barmhartig, o God, volgens u groot
barmhartigheid, ons bid U, hoor ons en wees

barmhartig.
Volk:
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Priester:  Weer bid ons vir die rus van die siel van die ontslape
dienaar (dienares) van God, N , sodat hy (sy)
vergifnis mag verkry van al sy (haar) opsetlike en
onopsetlike sondes.

Volk: Here, ontferm U, Here, ontferm U, Here, ontferm U.
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Priester: ~ Sodat die Here God sy (haar) siel daar sal plaas waar
die regverdiges rus. Om die barmhartighede van God,
die Koninkryk van die Hemele en die vergifnis van sy
(haar) sondes, laat ons Christus ons onsterflike Koning

en God vra.
Volk:
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Priester: Laat ons bid tot die Heer.
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Priester (Saggies) O Here wat die kinders in hierdie lewe en in die
lewe wat kom bewaak, vanweé die eenvoud en onskuld van
hul denke, wat hulle beloon met 'n plek aan die boesem van
Abraham en hulle laat vertoef in plekke van lig, waar die
siele van die regverdiges woon: Ontvang die siel van u
dienaar (-ares) N , in vrede. Want dit is U wat
gesé het: Aan sulkes behoort die koninkryk van God.

(Hardop) Want aan U alleen behoort die koninkryk van
die hemele en tot U stuur ons die lof omhoog, soos ook
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Volk:

Priester:

tot u beginlose Vader en u alheilige, goeie en
lewendmakende Gees; nou en altyd en tot in ewigheid.
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DIE WEGSENDING
Eer aan U, o God, ons hoop, eer aan U.

Mag Hy wat as onsterflike Koning heers oor die
lewendes en die dooies, en wat opgestaan het uit die
dode, Christus, ons ware God, deur die gebede van Sy
allerreinste en alonberispelike Moeder, van die heilige,
glorieryke en alomgeprese Apostels, van ons
eerbiedwaardige en Goddraende vaders, van die
heilige en glorieryke voorvaders, Abraham, Isak en
Jakob, van die heilige en regverdige Lazarus, wat vier
dae dood en die vriend van Christus was, en van al die
Heiliges, die siel van Sy dienaar (-ares) wat van ons af
heengegaan het, vestig in die tente van die regverdiges,
hom/haar rus gee in die boesem van Abraham en
hom/haar reken by die regverdiges; en ons barmhartig
wees en ons red, want Hy is goed en mensliewend.
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Priester:  Ewig is jou gedagtenis, ons geluksaligheidwaardige en
onvergeetlike broer (suster).
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Die begrafnisrede word nou gelewer waarna die afskeidskus plaasvind

terwyl die onderstaande gesing word.
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By die voltooiing van die afskeid, begelei die priester, met kruis, die
liggaam na die ingang van die kerk, terwyl die "Trisagion” stadig gesing
word.

Langsaam
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By die deur gee die priester die slotseén, soos volg:
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Priester

Volk:

Priester

Volk:

Want U is die Opstanding en die Lewe en die rus van u
ontslape dienaar (dienares) N , Christus ons
God; en tot U stuur ons die lof omhoog, soos ook tot u
beginlose ~Vader en wu alheilige, goeie en
lewendmakende Gees; nou en altyd en tot in ewigheid.
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Deur die gebede van ons heilige Vaders, Here Jesus
Christus ons God, ontferm U oor ons en red ons.
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BY DIE BEGRAAFPLAAS

Die Trisagion vir die Dooies word gesing.

Priester Geseénd is ons God, immer, nou en altyd en tot in
ewigheid.
Volk
-
:)V [ © ] [ ® ]
A - - men.
— -© -©-
= b O O
Leser/Priester Heilige God, Heilige Magtige, Heilige

Volk

Leser/Priester

Volk

Leser/Priester

Volk

Onsterflike, ontferm U oor ons.

Heilige God, Heilige Magtige, Heilige
Onsterflike, ontferm U oor ons.

Heilige God, Heilige Magtige, Heilige
Onsterflike, ontferm U oor ons.

Eer aan die Vader en aan die Seun en aan die
Heilige Gees,

nou en altyd en tot in ewigheid. Amen.

Alheilige Drie-eenheid, ontferm U oor ons.
Here, reinig ons van ons sondes.

Meester, vergeef ons ons oortredinge.
Heilige, besoek en genees ons swakhede,
om u Naams ontwil.
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Leser/Priester

Volk

Leser/Priester

Volk

Priester

Volk

Here, ontferm U. Here, ontferm U. Here, ontferm
U.

Eer aan die Vader en aan die Seun en aan die
Heilige Gees,

nou en altyd en tot in ewigheid. Amen.

Onse Vader, wat in die hemele is,

laat U naam geheilig word.

Laat U koninkryk kom.

Laat U wil geskied

soos in die hemel net so ook op die aarde.
Gee ons vandag ons daaglikse brood

en vergeef ons ons skulde

soos ons ook ons skuldenaars vergewe
en lei ons nie in versoeking nie

maar verlos ons van die bose.

Want aan U behoort die Koninkryk en die krag
en die heerlikheid, aan die Vader en die Seun en
die Heilige Gees, nou en altyd en tot in ewigheid.
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Eer aan die Vader en aan die Seun en aan die Heilige

Gees.

Leser:

Volk

Iy,

ryk,

J

4 4

God wat af - ge - daal het na die

is ons

y|

39



| | |
(&g: ——2 2 -
® 124 | g
I ] |
en die smarte van die ge - boei-des be - ein - dig

J .

I I {7

o) | | N\
( o T | | —
f— — [ @ N = S-S )
% ? o—3
~
< Laat U dan ook Self die siel van u die naar rus, o Ver los _ ser
die - na - res
l J o O ©
e — — — — — — — — — —» °
\ Z b I r [ @] O
v 1 1
I ] —
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By kinders onder twee jaar oud is daar geen petisies nie; bloot:

Priester: Laat ons bid tot die Heer.

Volk:
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gevolg deur die gebed hieronder, "O Heer wat die kinders in hierdie lewe
bewaar ..”

By ouer kinders die volgende:
Priester:  Wees ons barmhartig, o God, volgens u groot

barmhartigheid, ons bid U, hoor ons en wees
barmhartig.
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Priester:  Weer bid ons vir die rus van die siel van die ontslape
dienaar (dienares) van God, N , sodat hy (sy)
vergifnis mag verkry van al sy (haar) opsetlike en
onopsetlike sondes.

Volk: Here, ontferm U, Here, ontferm U, Here, ontferm U.

Priester: ~ Sodat die Here God sy (haar) siel daar sal plaas waar
die regverdiges rus. Om die barmhartighede van God,
die Koninkryk van die Hemele en die vergifnis van sy
(haar) sondes, laat ons Christus ons onsterflike Koning

en God vra.
Volk:

[o) | | |

P~ A | | | |
> 2 - - 8

S 11 T

Skenk dit, o Heer

= Tm < >
25— —

Priester: Laat ons bid tot die Heer.

Volk:
o) | | | | |
b” 4 T I I { I ,J
2 = E
| f
< He - re, ont - fe = rm U

42



Priester (Saggies) O Here wat die kinders in hierdie lewe en in die
lewe wat kom bewaak, vanweé die eenvoud en onskuld van
hul denke, wat hulle beloon met 'n plek aan die boesem van
Abraham en hulle laat vertoef in plekke van lig, waar die
siele van die reguerdiges woon: Ontvang die siel van u
dienaar (-ares) N , in vrede. Want dit is U wat
gesé het: Aan sulkes behoort die koninkryk van God.

(Hardop) Want aan U alleen behoort die koninkryk van
die hemele en tot U stuur ons die lof omhoog, soos ook
tot u beginlose Vader en u alheilige, goeie en
lewendmakende Gees; nou en altyd en tot in ewigheid.
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Die priester giet olie kruisgewys oor die afgestorwene se liggaam terwyl

hy sé:

Priester: U sal my besprinkel met hissop, en ek sal gereinig
word; U sal my was en ek sal witter word as sneeu.

Hy strooi dan 'n bietjie grond oor die afgestorwene se liggaam en sé:
Die aarde behoort aan die Here en die volheid
daarvan, die weéreld en almal wat daarop woon. Uit die
aarde is jy en tot die aarde sal jy terugkeer.
DIE WEGSENDING

Priester: Eer aan U, o God, ons hoop, eer aan U.

Mag Hy wat as onsterflike Koning heers oor die
lewendes en die dooies, en wat opgestaan het uit die
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dode, Christus, ons ware God, deur die gebede van Sy
allerreinste en alonberispelike Moeder, van die heilige,
glorieryke en alomgeprese Apostels, van ons
eerbiedwaardige en Goddraende vaders, van die
heilige en glorieryke voorvaders, Abraham, Isak en
Jakob, van die heilige en regverdige Lazarus, wat vier
dae dood en die vriend van Christus was, en van al die
Heiliges, die siel van Sy dienaar (-ares) wat van ons af
heengegaan het, vestig in die tente van die regverdiges,
hom/haar rus gee in die boesem van Abraham en
hom/haar reken by die regverdiges; en ons barmhartig
wees en ons red, want Hy is goed en mensliewend.
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Priester:  Deur die gebede van ons heilige Vaders, Here Jesus
Christus ons God, ontferm U oor ons en red ons.
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